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	2026年7月18日(土)
	フランス代表
	最初は信じられず、とても驚きました！それと同時に選手と一緒に入場できること、国立競技場という大舞台に立てることがうれしかったです。
	選手と一緒にグラウンドに入場し、多くの観客の前でフランス国旗を持つリーディングフラッグベアラーを体験しました。試合前の選手たちの緊張感やスタジアムの迫力を間近で感じることができ、普段できない貴重な体験になりました。
	スタジアムに入った瞬間、たくさんの観客の歓声が聞こえたことです。大きな歓声とスタジアムの景色や熱気は忘れられません。
	そして、フランス国歌を覚えて、フランス代表と一緒に歌うことができたのは、国境を越えてラグビーでつながることができた、とても貴重な経験でした。
	今回の体験を通して、ラグビーがもっと好きになりました。
	選手の真剣な姿や観客の応援を間近で感じることができ、ラグビーは多くの人を感動させるスポーツであると感じました。
	この経験を忘れずに、これからもラグビーを応援し、盛り上げ、何事にも全力で取り組んでいきたいです。
	そして、いつか選手としてこの場所に戻ってきたいです！！
	ONE FOR ALL
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